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Abstract 
Text linguistics is one of the most important studies that survey the text 
from the perspective of the criteria of text research. It has an important 
role in recognizing text from non-text. One of the most important criteria 
is cohesion which will be examined in three levels.  These levels are 
grammer, vocabulary, and phonetics. Reference has the main presence in 
the text among cohesion tools such as ellipsis, subsituation, and 
conjunction. De BeauGerande believes it to be the most prominent 
criterion in the realization of context because it refers to the existing 
semantic relationship in the text that convert the text into a developed and 
interconnected unit. Reference in the text is made through pronouns, 
determinatives, Wh- clauses, simultaneity tools, and articles. Since the 
use of these items and their influence on the cohesion of the text is less 
noticed, this research surveys the references in the poem “Azab al-Hallaj” 
by Abdolvahhab al-Bayati. The results indicate that references have a 
significant role in the cohesion of the poem and its six sections with each 
other. Situasional references link the text to the external context and make 
the reader receive the meaning and link it with its references, while 
textual references have the important role of the cohesion of the poem and 
creating correlation between its different parts. In addition, Albayati uses 
a variety of reference tools such as pronouns, determinatives, Wh- 
clauses, simultaneity tools, and articles. Pronoun references are among 
the most frequent items which make the text coherent. Although the 
transposition of the roles between the two main characters makes it hard 
to detect the antecedent, it creates an excellent and coherent context. 
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2   الحلاج« لعبدالوهاب البياتي أنموذجاالإحالة ودورها في اتساق القصيدة: قصيدة »عذاب 

 أنموذجا تيلعبدالوهاب البيا   «اب الحلاج عذ»قصيدة   : قصيدةال دورها في اتساق  الإحالة و 
 علی باقر طاهری نيا 

 ، إیران ستاذ في اللغة العربية وآدابها بجامعة طهرانأ
 *مریم علی یاری

 اللغةالعربية وآدابها بجامعة طهران، إیران  طالبة دكتوراه في
 مریم فولادی

 اللغةالعربية وآدابها بجامعة طهران، إیران  طالبة دكتوراه في
 24-1صص  

 ه.ش   1399/ 02/ 02ه.ش، تاریخ القبول:    1398/ 04/ 07تاریخ الاستلام:  

 الملخص 
عایير النصية، فلها دور كبير في معرفة النص من الملسانيات النص تعد من أهم الدراسات التي تتناول النص من منظر  

أهم   الاتساقهو    المعایيرهذه  اللانص. من  تفسير  معيار  یتعلق  النص حين  یظهر فی  مفهوم دلالي  عنصر من  ؛ وهو 
 الإحالة أكثر الأدوات الاتساقية  و نحو، والمعجم، والصوت. ؛ هذا المعيار یتجلى في مستوى العناصر النص بعنصر آخر

النص    النحویة أبرز    إذ عدّها دي  بين الأدوات الأخرى كالحذف، والاستبدال والوصلحضورا في  عایير  المبوجراند من 
لنص التي تجعل النصية المساهمة بشكل فعال في تحقيق الكفاءة النصية، حيث تحيل إلى العلاقات المعنویة القائمة داخل ا

المقارنة والتعریف؛ نظرا متماسكة و متلاحمة و   ،النص وحدة متكاملة هي لایتم إلا بالضمير والإشارة والموصول وأدوات 
قلة الاهتمام باستخدام هذا العنصر في النصوص وتأثيره في تماسك النص، یهدف هذا البحث إلى دراسة الإحالة في ل
لها دور   ن الإحالةبأأظهرت النتائج  التحليلي حيث    -ياتي معتمدا المنهج الوصفيصيدة عذاب الحلاج لعبدالوهاب الب ق

فالإحالة  متلاحمة؛  منسجمة  شبكة  النص  وتجعل  بعض  مع  الستة  أجزائها  وترابط  بكاملها  القصيدة  اتساق  في   بارز 
فهو یوظفها   دور كبير في اتساق القصيدة والربط بين مختلف أجزائهاب  حيث تقومالمقامية غلبت علی الإحالة النصية  

المق الإحالة  بينما  والبعدیة  القبلية  یربطه بنوعيها  و  المعنى  یتلقى  القارئ  ويجعل  الخارجي  بالسياق  النص  تربط  امية 
البياتيبمرجعياته بأن  البحث  الإیستخدم    ،كما كشف  والموصولية المتنوعة  ة  يحال الروابط  والإشاریة  الضميریة  فيها  بما 

أنّ حيث  الة في هذه القصيدةالتعریف؛ والإحالة الضميریة هي أكثر استخداما بين عناصر الإح ـ«ال»والأدوات المقارنه و
فی قصيدة عذاب  ن نسيج نصي عال  وی تكتعد أكثر الأدوات الإحالية قدرة في  و هی  مرة.    234البياتی استخدمها  

في هذه القصيدة مما یعرقل العثور على الشخصيتين الرئيسيتين بين المراد والمرید، على الرغم من أن الأدوار تتبادل  الحلاج  
الثانية فی اتساق نص القصيدة  یقع  عنصر الإشارة    أما  المحال إليه. و باستخدام الأسماء الإشارة    یتمّ هذا    وفی المرتبة 

النص ویساهم  الظرف   اتساق  في  تشارک  التي  الأخيرة  المرتبة  في  المقارنة  والأدوات  الثالثة  المرتبة  في  والتعریف  الموصول 
 .إضافة إلى العناصر الأخری

 ج. قصيدة عذاب الحلاعبدالوهاب البياتي، لسانيات النص، الاتساق، الإحالة، : ةي حلمات المفتاكال
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 المقدمة .1
،  اة التي استهدفت تحليل النص أو الخطاب إلى جانب السيميائياتو د الألسانيات النص من أهم    عدت  

علیك وان  والتداوليات، والسوسيولوجيا   من    بت  التي  مجموعة  صنف    وّنكتیالعوامل  قد  النص،  منها 
  ك السب هي:  هذه العوامل تحت سبعة معایير و   (Dressler)  ودریسلر  ( de Beaugrande)  بوجرانددي 
  (، intentionality)  یة القصد و (coherence)   م الانسجا أو    كالحب و ،  ( cohesion)   الاتساق أو  

  ص التناو   ، ( situationality)  المقامية و   ، (informativity)   ية الإعلامو   (، acceptability)  ية قبولالمو 
(intertextuality) .   العوامل و   تكون  هذه  النص  بين  علی و اللانص،  حدا  أن  لهذا  یبحث    الباحث 
 یقيمه.   في النص حتی  نهاع

الاتساق أهم    معيار  النصية  من  تر معایير  في  أوسواء  ی  اثنا  وهو  الجدیدة.  إلی  اللسانيات  نقسم 
  نها على ث عبح  ی    مما  همن أهم أدوات الإحالة  عدّ  ت    تيوالنحویة والمعجمية والصوتية ال ستويات الدلالية  الم

ال ت و   النحوي   المستوی التحام  إلی  وتماسؤدي  التواصل  كنص  من خلال  أو    بعديا أو    ياقبل ه  النص  في 
ب وخار التواصل  النص  علىالإحالة  ف  جه. ين  نحو:  تشتمل  وأسما  أدوات  وأسماء  الضمائر،  الإشارة،  ء 
المقارنة.الموصولة و  النصو  أدوات  هامًا في تماسك  دوراً  تلعب  أن الإحالة  البحث في    بما  یتناولها هذا 

امة في  لهلقصائد اا ا إحدی  هذه القصيدة تأتي أهميتها من أن .  اب البياتي قصيدة عذاب الحلاج لعبدالوه
وأن   العربي  فياالأدب  تتبادل  و لأدوار  المراد  بين  و   المرید حيث نجدها  بينهما  الفصل  في  إحالة  صعوبة 

من   البحث  انطلق  لذلك  إليهما؛  رئيسيالضمائر  الإحالة   ماهي:  سؤال  حققت  التي  في    الأدوات 
الحلاج   عذاب  سؤال:  و ووظيفتها؟  قصيدة  منه  الأدواتماتفرع  أكثر  في    استخداما  ةي الإحال  هي 

أ  القصيدة؟  لإحالة  نرى  في  لها  نّ  هامٌ  بين الو   ترابط الدورٌ  القصيدة   تماسك  جانب  هي  و   أجزاء  إلی 
النصية  الم إلی ت  الأخریعایير  النص    ؤدي  و كاتساق  و   عل تجله  متكاملة حدمنه  ثر  كأ  هي  الضمائرو   ة 

 دور في تماسك النص. أكبر في القصيدة ولها  استخداما 
الاتساق  كهنا موضوع  في  مختلفة  ال سواء    ، دراسات  أو في  القرآني  من  لا  نص  الأخری  نصوص 

ما  ؛ك ذلالروايات وغير القصائد و  وما  منها  المعجمي  الصوتي.    اهتم بالاتساق  أو  النحوي  اهتم بجانبه 
في   الاتساق  أهمية  علی  یدل  إلی  و   . النصوصنصية  وهذا  القصيدة  الإحالة  دراسة  بالنسبة    ن كيمفي 

  ، صيدة المساء لخليل مطران أنموذجا الإحالة ودورها في اتساق الخطاب الشعري الحدیث ق :  إلی  الإشارة
 القادر خنيابلمي عبد  ،ي الإحالة في شعر حامد الراو  (.2017الإنسانية،  )مجلة العلوم إيمان جربوعة

اورو  التماس2017 ،ك )مجلة  في  ودورها  الإحالة  قصيدة    ك (،  العيد  لمحمد  « الموت  باخرة»النصي 
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الإحالة  ،  ( 2016 ، الوادياللغة العربة وآدابها.جامعة مجلة علوم ) الطيب العزالي قواوة  ، خليفة أنموذجاآل
وتماس النص  دلالة  في  أمال   ، أنموذجا   « البصائرعيون »ه،  كوأثرها  جيل  مشري  الأدبية  )مجلة  الدراسات 

 (. 2017 ، ریةك والف
الإحالة  الاتساق عامة و   منظرمن  تناقشها دراسة مستقلة  قصيدة عذاب الحلاج ل أن    ویبدوهذا  

قناع الح  تجاءالدراسات قد  معظمبل    ، خاصة  ثوریة تمبالاج  في موضوع  ن  كّ عتباره شخصية صوفية 
و الشاعر   السياسية  أفكاره  تعبير  غيرمباشر.الامن  بشكل  قو:نح جتماعية  شعر  »تجلی  فی  الحلاج  ناع 

من    .لذلك یبدو« 1396،مجلة دراسات الادب المعاصر ،عبدالله زاده والآخریناتی:فؤاد  يعبدالوهاب الب 
 اتساق نص القصيدة. ر الإحالة لمعرفة مدى تأثيره علی هذه القصيدة من منظ ندرس الضروري أن 

 

 النص .2
»النص«ك «  ( Textus)لمة  فعل »نصَّ آتية من  ولذل  ( texere)اللاتينية،  بالعربية »نسج«،    ك ومعناه 

»النص نسيج    لهذا یقول الزّناد في تعریفه من النص  (19  :د.ت،)الصبيحي فمعنی النص هو »النسيج« 
م ع  عناصر ه المختلفة والمتباعدة في  كمن ال ل واحدٍ هو ما  ك لمات یترابط بعضها ببعض.هذه الخيوط تج 

نص« نطل مصطلح  عليه  الغربية،  (،  Texte/Text/Texto)  فالنص  .(12  :1993)الزناد،  ق  الثقافة  في 
ل جمل وفقرات ومتواليات مترابطة ومتسقة ومنسجمة. وبتعبير  كتوبا، في شكفيعني نسيجا لفظيا أو م

بناء   النص  ومتشا كآخر،  متسق  والصرفية  كلي  والصوتية  النحویة  القواعد  من  لمجموعة  خاضع  ل، 
  الرغم من أن على  .(6  : 2015  )حمداوي،  والمعجمية.ومن ثم، فالنص ليس له طول محدد إلا في الشعر

النص و في    وا اختلفقدالعلماء   ل  ك س هناليأن  تعریف مصطلح  أن نك يم،لنص تعریف واحد  قول من  ن 
دریسلر من النص. بأنهّ  بوجراند و جاء به دي ماالتعریفات الشاملة التي یقبلها معظم علماء اللسانيات  

ونه نصا أن تتوافر له سبعة معایير للنصية مجتمعة، ویزول عنه هذا الوصف إذا  ك»حدث تواصلي یلزم ل
 ( 105-103 :1998بوجراند، أنظر أیضا: ديو  154 :1991مصلوح، )  « واحد من هذه المعایيرتخلف 

 

 لسانيات النص .1-2
هي  و تهتم بدراسة النص    ها ما،من وانب مختلف الج»النص«،ظهرت علوم متعددة ت در س ه من    همية لأنظراً  

  بغض و النص و... لملسانيات النص، نحو النص، ع   سمی بمصطلحات مختلفة نحوتلسانيات النص التي  
ختلافات في تسميتها يجب أن نقول»لسانيات النص هي التي تدرس النص، وتحلل  النظر عن هذه الا
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تهتم بالنص باعتباره مجموعة م المنعزلة،بل  المترابطة ظاهريا وضمنيالخطاب،ولاتهتم بالجملة    « ا ن الجمل 
ة ذات نسق داخلي تربط  ك اللّسانيات النصية من أن النص بنية متماستنطلق  .  (17  :2015حمداوي،  )

دراستها  بين عناصره علاقات منطقية ونحویة ودلالية. وهو ما وفر لهذه البنية نوعا من الثبات مماّ يجعل  
اللّساني إلی دراسة    ك بناء علی ذل.  (10  :د.ت)الصبيحي،    ناك دراسة علمية أمرا مم یسعی هذا المنهج 

للوقوف علی عناصرها وعلی شتی مظ البنية  السابق)  فيها اهر الاتساق  هذه  النص  .  (المرجع  فلسانيات 
والمتواليات   والمقاطع  والفقرات  الجمل  ممتد وواسع من  فضاء  أو  أنه مجموعة  أساس  النص على  تدرس 

سياق   ووظيفة،ضمن  ودلالة  شكلا  معين.و المترابطة  وتواصلي  مباشرة  تداولي  مقصديات  ثم،يحمل  من 
الإوغير  أو  التأثير  أو  الإفادة  أو  الإمتاع  أو  الإبلاغ  إلى  الحجاج مباشرة،ویهدف  أو  الاقتناع  أو    قناع 

النص   ما يجعل  التركيبية، والدلالية، والسياقية، سواء  وتدرس  الروابط  منسجما ومترابطا، بالتركيز على 
أم ضمني أكانت ص لسانيات ريحة  النصوص  ة. ولاتكتفي  بل تدرس حتى  بما هو مكتوب فقط،  النص 

التي الوظائف  النص، ومختلف  بناء  آليات  عن  القولية.أي:تبحث  النصية  والملفوظات  یؤدیها    الشفویة 
معين  تداولي  سياق  د   .(18  :2015)حمداوي،    ضمن  فضل ك یری  صلاح  الإطار»تتمث  *تور  هذا  ل  في 

وصف   في  النص  علم  وشرح  العلاقات مهمة  المختلفة،  بمستوياتها  النصية  للأبنية  والخارجية  الداخلية 
لأ العدیدة  اللغة«كشالمظاهر  واستخدام  التواصل  القول:إن .  (229  :1992،  فضل)  ال    ويمكن 

الأساسية، سانيات ل الأهداف  من  مهما كانت    النص مجموعة  وإنتاجه،  النص  بناء  معرفة كيفية  مثل: 
التجنيسية.ثم، استجلاء مختلف الأدوات والآليات والمفاهيم اللسانية التي تساعدنا   طبيعته الخطابية أو 
على فهم النص ووصفه وتأویله، باستكشاف مبادىء الاتساق اللغویة الظاهرة، والتعرف إلى مختلف  

التمكن من   فهوم الانسجام؛ والتثبت مما يجعل النص نصا أو العمليات التي یستعين بها م خطابا؛ ثم 
مختلف الآليات اللسانية في عملية تصنيف النصوص والخطابات وتجنيسها وتنميطها وتنویعها، وتبيان  

النص على تحليل النصوص  ، علاوة على هذا تساعدنا لسانيات مكوناتها الثابتة، وتحدید سماتها المتغيرة
أو بنيويا  وتشريحها  وتركيبها،  أو  وتفكيكها  إلى    توليديا  الطالب  أو  التلميذ  یتعرف  ثم،  تداوليا.ومن 

 
الدین فضل أحد النقاد العرب البارزین في ساحة الإبداع والنقد حالياً، وطوال مشروعه عبر مایزید عن ربع قرن كان حریصاً  محمد صلاح -  *

   عربية عبر مؤلفاته العدیدة منها بلاغة الخطاب والنظریة البنائية وغيرهم.على مد الجسور بين أحدث ما ینتج في الغرب وبين الثقافة ال
(https://www.arabicnadwah.com/interviews/salahfadhel1.htm) 
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ومعرفة   وتأویله،  وتفسيره  وفهمه  النص  قراءة  في  المستعملة  اللسانية  التقنيات  اتساقه  مختلف  مظاهر 
دبية الأخرى؛وبما يمتاز  بناء النص، وبماذا یتميز النص الأدبي عن باقي الأجناس الأ وانسجامه، وكيفية  

الن  عن  الحجاجي  النص  والنص أیضا  الإخباري،  والنص  الوصفي،  الإشهاري الإعلاص  والنص    مي، 
 ( 57 :2015)حمداوي، و...

 

 ات النص في التراث العربي القدیم ملامح لساني.2-2
ي وحسن وغيرهما، ولكن إذا نظرنا  االنص والاتساق بدأت مع نظریتي هاليدلسانيات   أن مناقشة  یبدو

منذ قرون  العلماء والبلغاء والمفسرین    قد ناقشهالة  كنجد أن هذه المشإلی الأعمال الإسلامية والعربية،  
 .شي وغيرهمكوالزر السيوطي،  و الجرجاني،  هممن»النظم« كـعناوین أخری  ب

القواعد ان  ك  الجرجاني  مثلا  الكشف عن  و   رائدا في  النصوص  إلى تماسك  تؤدي  الجمل  التي  تعلق 
إلی   یتخطی   بعضها ببعض فهو  النظم  تربط الجملة بالأخر إ   البحث في  التي  العلائق  ى متجاوزا  یضاح 

نظریته في النظم هي  و   (236  :2009)خليل،    قواعد التماسك النحوي   لی إتطرق مهمة النحو التقليدي و 
بقضية   العرب  اهتمام  على  دلالة  و أكثر  النصوص  في  مصالاتساق  ورد  عندهقد  التضام  عند  طلح   ،

الحدی أن  عن  بضم  كتلمة لاكثه  إلا  مفيدة  لفظة.كإلی  لمة  كون  علی  لفظة  وبناء  وقد جعل    لمة، 
التماس القرآني  كالسيوطي  الإعجاز  وجوه  أحد  الالتئام  زر (  1/84  :1421  )الفقی،  أو  في  كوقال  شی 

بصير  ، فيقوى بذلك الارتباط، و بعض  ق جعل أجزاء الكلام بعضها آخذا بأعنا  هي؛ علم المناسبةفائدة 
الم المحكم،  البناء  حال  حاله  الأجزاء التأليف  یقال    ك لذل  .(1/133  :1410  ،شیك)زر   تلائم  أن  يجب 

ل  العرب  من  العلماء  أنواعا  ذكروا  بل  هذه؛  والتلاحم  الترابط  لعملية  النظري  الإطار  حد  عند  یقف 
النص، ت  العلاقات في  النص وبينوا كيف  الصغيرة مكونة  النصوص  بيان مدهش. لكن  ترابط  الكبير في 

لهم  هذا فقط هو ما ینقص عم یبقى أنم ل ی كونوا من هذه الملاحظات نظریة لغویة لنقد النصوص،
ولا  رائعا.  علميا  عملا  أشار  ليكون  والتي  النظم  نظریة  في  الجرجاني  جهد  إنكار  في كتابه    إليها يمكن 

ت ع الإعجاز حيث  اللغة د  دلائل  أغنت  متكاملةً  نظریةً  فإنَّ    (1332  : 2014  ر،كشا )فرهاد  العربية كثيراً. 
أصوله التماسك  في  قديم  علم  الامتداد  ؛النصي  وهو  أسلوبه،  في  النحو.   جدید  لعلم  )المرجع الطبيعي 

 (1338، السابق
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 الاتساق .3
 Cohison in  ، في كتابهما الشهير حسن  رقية  كر هاليداي و ذ حيث    عایير النصية المالاتساق أحد    ن إ

English ،   مفهوم دلالي و الاتساق  القائ  إلی   أنه يحيل أن  المعنویة  النص و العلاقات  داخل  في    یبرز مة 
  مسبقا كل منهما الآخر   ض، یفتر ر من عناصر النص بتأویل عنصر آخر عنصتلك المواضع التي یتعلق  

لاإ یفسر ذ  أن  إلى    يمكن  بالرجوع  إلا  ت الثاني  هذا  يحدث  عندما  علاقة  الأول؛  تأسس 
في  إنما یتم أیضا  لایتم في مستوى الدلالي فحسب و الاتساق هذا »و   ( Haliday, 1976: 4)الاتساق. 

والمعجم و  أخرى كالنحو  مر هذمستويات  أا  للغة كنظام  الباحثين  بتصور  أبعادي  تبط  الدلالة    : ثلاث 
والكتابة والصوت  والمعجم  ا  والنحو،  هذا  تتحقق  یعني  والأشكال  تتحقق كأشكال  المعاني  أن  لتصور 

  :1991)الخطابي،   لى الأصوات أو الكتابةالكلمات إ الكلمات و   یبتعبير أبسط تنقل المعاني إلكتعابير و 
إلى  .  (15 أداة الإحالة لابد من الإشارة  التفصيل في  تقسيم ما  و   النحوي تقسيمات الاتساق قبل  أبرز 

والوصل  جاء والاستبدال  الإحالة  وهو:  وحسن  هاليداي  و قسيم و   والحذف.  به  النحوي  هو  الاتساق 
 التضام. نقسم إلى التكرار و ساق المعجمي یالات

 

 لة الإحا .4
ب الإنجليزیة  في  عنه  یعبر  ما  بلإحالة  إلى    Reference   ـنعني  مو   Referentنسبة  اسم  هو  یوازي  ا 

العربية و   «مرجع » ایضافي  تعد مصطلحا قديما حيث  وهي    . (18  :2011)توهامي،    یترجم إلى الإشارة 
فهي الحدیثة،  الدراسة  عن  يختلف  مفهومها  لكن  القديمة  اللغویة  الدراسات  الدراسات    تناولتها  في 

لاینز،  )أمال نقلا عن جون   فلأسماء تحيل إلى المسميات  ،المسميات و العلاقة القائمة بين الأسماء  التقليدیة  
الحدیثة  و   (73  :2017 الدراسات  دلال في  بين  علاقة  و ية  المحيل  إلا  و   إليهالمحال العنصر  بوجود  » لایتم 

التأویل و عناصر لغویة لا -Haliday, 1976: 38)« إنما تحيل إلى عنصر آخرتكتفي بذاتها من حيث 

المواقف في العال الخارجي  نا علاقة بين العبارات من جهة وبين الأشياء و جراند بأ بو دي  كما یعرفها  (31
تي تحقق للنص التحامه  الإحالة من أهم الوسائل ال .(172  :1998بوجراند،  )دي الذي تشير إليه العبارات

هذه الظاهرة تأتي  و   ذلك بالوصل بين أواصر مقطع ما، أو الوصل بين مختلف مقاطع النص وتماسكه و 
أهميتها في التعامل مع النصوص، من وجود بعض العناصر اللغویة التي لاتكتفي بذاتها في دلالتها مما  

اللغویون على هذه الوحدمن الضروري إلى ما تشير أو تحيل عيجعل   ات  ليه من أجل تأویلها. یطلق 
الإحالية»اللغویة   العناصر  و   « العناصر  هذه  دلال من  لاتملك  مستقلة التي  الإشارة و   الضمائر   ؛ ة    أسماء 
 فالإحالة نوعان:  .(90-88 :د.ت )الصبيحي،الأدوات المقارنة  الموصولة و والأسماء 
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 ( Situational/المقامية)  السياقية  الإحالةأ.
بوجراند في كتابه النص والخطاب  ردها ديالإحالة إلى غيرمذكور حسب ما أو الخارجية و الإحالة   تسمى

و و  علإحالة  »هي  الإجراء  لغوي  إشاري غير  یعنصر  المقام عنصر  لغوي موجود في   الزناد، )  «الخارجي 
یستنبط    (119  :1993 الذي  معها في » العنصر  تشترك  عبارات  الموقف لا من  نفس    من  الإحالة في 

كإحالة ضمير المتكلم المفرد على ذات صاحبه المتكلم  (  332  :1998  بوجراند،)دي  «النص أو الخطاب 
المتكلمحيث   ذات  هو  لغوي  غير  بعنصر  إحالي  لغوي  عنصر  یعرفها  و   (119:  1993  )الزناد،  یرتبط 

ة  ن النص بكامله عنصر إحالي إلى الخارج أو الموقف على الرغم من تسليمنا بكاف أعبدالكريم جمعان  
هذا  »  .(75  :2017  )أمال نقلا عن جمعان،  التحليل التي يخضع لها النص العمليات الذهنية في الإنتاج و 

الإحالة  من  و  النوع  وإیضاح كيفيتها  عنها  للكشف  جهد  إلى  غير يحتاج  العنصر  الذي  اللغوي  تأویل 
الإشارات الدالة عليه«  لخارجي و المقام ا   یستعان في تفسيره بالسياق أو يحكمها الموجود خارج النص و 

بح عن  نقلا  السياقية    (38  :2011  ی،ير )توهامی  من  يخالإحالة  نوعا  بلق  النص  ك  ينالتفاعل  من  ل 
إذ أنا تساهم في خلق النص لكونا تربط اللغة بسياق المقام،    (7  :2015)بالخامسة،    السياقطاب و الخو 

أنا و   إلا  مباشر  بشكل  اتساقه  في  النصلاتساهم  اتساق  في  فعال  بدور  النصية  الإحالة  )علي   تقوم 
 النصية.  المقامية و هو الفرق بين الإحالة هذا  .(1374 :2015جاسم، 

 ( Endphora/)داخل النص  الإحالة النصية ب.
لئن كان النوع    العناصر اللغویة الواردة في الملفوظ، سابقة كانت أو لاحقة.  إحالة العناصر اللغویة علی 

الثاني أكثر أهمية  يا ليكون النص منسجما مع مقامه و الأول ضرور  هو ما يحقق له المقبولية فإن النوع 
نصية فهي    إذا كانتلإحالة  اف  .(118  :1993)الزناد،  باعتباره أحد أهم وسائل الاتساق الداخلي للنص

 تحيل إلى سابق أو لاحق: 
هي أكثر الأنواع دورانا  ق التلفظ به و هي تعود على مفسر سبوتسمى قبلية و   : السابق  ی الإحالة عل

   .في الكلام 
كور بعدها في النص ولاحق  هي تعود على عنصر إشاري مذ وتسمى بعدیة و   : الإحالة على اللاحق

 .(117 :2001)عفيفي،  عليها
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 عناصر الإحالة . 4-3
 : تشتمل علی  هي ة و عناصر الإحالي الإحالة تتحقق بما یسمى ال

ات  لا من إمكاني  إمكانياتهتعد من    الإحالةو   هیكتب و النص  كاتب: هو من یبدع  المتكلم أو ال . أ
و  أرا »اللغة  ما  إلى  الإحالة  تتم  المعنوي  عمل    دبقصده  الإحالة  أن  إلى  النص  علماء  یشير  حيث 
  ی الحق في الإحالة حسبما یرید هو وعلفإن للمتكلم أو الكاتب  »،  ( 173،  1998بوجراند،  دي)إنساني«

 ( 117 :2001، فیي)عف   «المقام هم كيفية تلك الإحالة حسب النص و المحلل أن یف
الإحالي  . ب العنصر  أو  المحيل  »:  اللفظ  الذی  والمبهم  الغامض  عنصر  إلى  يحتهو  فهمه  في  اج 

ل مكونا یعوض مكونا آخر في  يمثسط عنصر في بنية النص الإحالية و هو يمثل أبمكون آخر یفسره و 
آخر   بين طرفي  و موضع  المشترك  محتواها  الذاكرة في  بعمل  التعویض  هذا  فهو صدى  یتيسر  التواصل، 

ها في عدد من السمات التركيبية والمقولية  لغيره من المكونات، إذ لایفهم إلا بالعودة إليها، ثم هو یطابق
منها الضمائر،    (133-131  :1993  ناد،الز )  « العاقلغير ل و مقولة العاقومن ذلك مقولتا الجنس والعدد و 

 لخ. إ الموصول و و أسماء الإشارة، والأدوات المقارنة و 
الإشاري  . ت العنصر  أو  إليه  إليه  :  المحال  أحيل  ما  المحيل  هو  اللفظ  عن  الإبهام  ل  ك»أو ویزیل 

هو موجود إما داخل النص أو  و   ( 127  :1993)زناد،  « إلى مكون آخر یفسرهفهمه    تاج في يح ون لاكم
فهمه في الوصول إلى المحال  تفيد معرفة الإنسان بالنص و و خارجه من كلمات أو عبارات أو دلالات  

 .(16: 2007فی،ي )عف إليه« 
و  . ث المحيل  اللفظ  بين  و   إليه: المحال العلاقة  بالتوافق  »تتسم  العلاقة  خ هذه  من  لال  الانسجام 

المحيل والمحال  اللفظ  مثل  اشتراك  بعضها نحوي  العلاقة،  تلك  طبيعة  تؤكد  العناصر  إليه في مجموعة من 
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أن یكون  و   المفروض  الثنية والجمع : التذكير والثأنيث أو الإفراد و إمكانية الإسناد إليه والآخر صرفي مثل 
 .(16-14 :2007)عفيفي،  إليهالمحاللتطابق مجسدا بين اللفظ المحيل و ا

 

 تساق النصي دورها في الاالحلاج و لة في عذاب الإحا .5
الإحاليةس العلاقات  استجلاء  قصيدة    نحاول  الحلاجفي  متعددة    حيث  عذاب  إحالات  على  تتوفر 

 أسماء الموصولة.  قارنة و المة وأدوات أسماء الإشار و   الإحالة في العنوان والضميرمنها 
رید، -1ستة أقسام:    هذه القصيدة تشتمل علیو 

 
-4فسيفساء،  -3  الكلمات، رحلة حول  -2  الم

 رماد في الریح -6الص لب، -5المحاكمة، 
 

 العنوان  . 5-1
بنفسه بما   یشكل  العنوان  الصفحة  يحت  «الحلاج عذاب »عنوان  ف   ة مكثفقصيدة    أن  الصدارة في  مركز  ل 

لاج  بقناع الح اعنه  عبری التي  البياتي  إلى معاناة    هو إحالة نصية بعدیة، يحيل مباشرةالأولى من القصيدة ف
الصوفية    « حلاج»كلمة  و  الشخصية  بن أحمد  هألا و إحالة مقامية تحيل إلى ذات  أبوالمغيث عبدالله  و 

أن یكون العذاب رمزا    يمكن لاج كان شخصية صوفية  الح نظرا لأن  لاج. و لح باطاهر الذي اشتهر  أبي 
 الحلاج هو شخصية قناعية. الواقعية والتصوف و القصيدة تعد ربطا بين الحلاج رمزا للصوفية؛ فللواقعية و 

الأول القسم  رید »  العنوان في 
 
إلى    «الم القسم قصة صو يحيل  تقوم  أن في هذا  فيها شخصيتان  فية 

و  و بدورهما  المراد  شخصيةهما  و   هو  إكاملة  یتبع  و نساني  نموذج  الذي  في  المرید  المقاطع  مختلف  المراد في 
إلى رحلة تبدو أنا في الثقافة أو  العنوان  يحيل  ف  ، «الكلمات رحلة حول » القسم الثاني    أماالسلوك.  مسار 

و العرفان   التوحيد  أو  العشق،  أو  الدین  المعنى في    لخإ أو  فيها من  أن  « كلمة»بما  إلى  أنه يحيل  ، كما 
  « فسيفساء»قسم الثالث  فالعنوان في ال   الرحلة ليست رحلة خارجية إنما رحلة داخلية حول الكلمات. 

يحيل إلى ما یصور البياتي من ماضي المجتمع  و   الأشكالا فيه من الألوان و معو   المجتمعلتمزق في  ل  ترجمان
القدرة و   تحقيرإلى  المنحط و حاله  العربي و  مقابل  رمزا    الثروة الإنسان  المهرج باعتباره  مستعينا بشخصية 
العنوان  أما    أمياله الشخصية.  لنيلانحطّ    لأن الفن یعد بعدا من الثقافة. فالمهرج رمزٌ لإنسان قدللثقافة  

الرابع   القسم  عن  «مة كالمحا »في  حدثاو فهو  التي  الحوادث  إلی  ویشير  سياسي  وللحلاج    ت  ن  للبياتي 
ان إحالة  ون البياتي أو الحلاج ونفس العنو ك ن أن یك التي جاء في المقطع يملم  كضمائر المتإليه في  المحال ف

بعد.  كت ذ نصية بعدیة لأن أسبابه   فيما  القسم الخامس  و ر  یتناسب مع الحلاج    «الصلب »العنوان في 
  إنما ليس نایة المطاف    وهو لحلاج نحو الصلب  أسباب يجر ا منجری علی الحلاج ما ويحيل القارئ إلی
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يحيل    « رماد في الریح »والعنوان في القسم الأخير  الحق.  وصول إلى  الهو رماد تحت النار وجسر للحریة و 
تنعدم في الفضا    ن هذه الرماد لا ك ج ونثر رماده ولقصة حرق الحلا   جاء في النص من   لی ما القارئ إ 

ت یز بل  إلی سماد  الكو كتبدل  على  تؤثر  وإنا  الأشجار  دائماي  رسالة    ن  انتشار  إلى  يحيل ضمنيا  كما 
تساق  ا   ة في المقاطع الستة،الفرعي  والعناوین   «الحلاجعذاب »فبين العنوان الأصلي  .  البياتي الإیدئولوجية

 له.  كتام مع النص الذي جاء بعده یساهم في اتساق النص  
 

 الضمي .5-2
اللغویة   الوسائل  أكثر  تعد  الأد االإحالة  منها  النصوص  في  و نتشارا  والعلمية  خاصة  لخ،  إ و التاريخية  بية 

بالضمائر في    ، الإحالة  تسهم  التي  النص  معطيات  أهم  فهي  جملة،  منها  لاتخلو  تكاد  أنه  نجد  حيث 
أهميتها بصفت»نصيته واتساقه؛   تكتسب  الضمائر  و أن  الأسماء  و الأفعال و ها نائبة عن  الجمل  العبارات 

دلالة،  ربط أجزاء النص المختلفة، شكلا و اه إلى كونا ت تقف أهميتها إلى هذا الحد بل تتعدالمتتالية، ولا
التكرار غير  الضمائر لها دور هام في تجنب  و   (1/137:  1421  ،ي )الفقلاحقة« وخارجيا، وسابقة و داخليا  

 لخ.  إضروري من الكلمات، والعبارات، و 
إلی تنقسم   أنت، نحن  الضمائر  أنا،  مثل:  ملكي، هو، هما، هن،... و وجودیة  مثل:  إلى ضمائر  ة 

أدوار  كتابي، كتابك، كتابهم،... بين  فيها  التمييز  أمكن  الاتساق،  زاویة  من  الضمائر،  إلى  ن ظر  إذا 
النص بشكل  ي إحالة لخارج  هع الضمائر الدالة على المتكلم، والمخاطب و الكلام التي تندرج تحتها جمي

و  خطابات    لانمطي  في  أو  به،  المستشهد  الكلام  في  إلا  الاتساقية،  أي  النص،  داخل  إحالة  تصبح 
مع ذلك لا يخلو النص من إحالة سياقية تستعمل فيها    الخطاب السردي   مكتوبة متنوعة من ضمنها 

أنتم( هذا بالنسبة لأدوار  أو إلى القارئ أو القراء بالضمائر)أنت، )أنا، نحن(  الضمائر المشيرة إلى الكاتب  
الن اتساق  في  هاما  دورا  تؤدي  التي  الضمائر  أما  ورقية  الكلام،  هاليداي  یسميها  التي  تلك  فهي  ص 

 .(18 :1991)خطابي، جمعا درج ضمنها ضمائر الغيبة إفرادا وتثنية و تنحسن أدوارا أخرى و 
ة في  أحدهما في الآخر حتي نجد صعوبیبدأ بصوتين یتداخل  » في القصيدة    «المرید »القسم الأول  

بينهما  منصور،    «الفصل  الضمير    (185  :1996)محمد  يميز عما يحيل  أن  للقارئ  الصعب  من  فأصبح 
قائلا:إليه.   المرید  يخاطب  الذي  المراد  بصوت  القصيدة  العتمة    سقطت  »  تبدأ    طخت  ل  ت     /الفراغ  و   في 

با  روح   آبار  م    بت  ر  ش    / لأصباغ  ك  أصاب  ن  عاكفا  و   / لغبار  با  و   داك بالحب  ی    تلوثت    / وار  الد  ك  هم  أراك  أنا    ها 
 ( 2/9: 1995  )البياتي، « بار  ك الص  ، تاج  نكبوت  الع    ك بيت  مت  ص   / هذي النار   ماد  على ر  
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الفقليس   إلى ر الخطاب في هذه  القارئ    ة موجه  الذي یقوم بدور    الحلاج  یوجه إلى  إنما المتلقي أو 
رید

 
بو   الم و يجري  حوار ينه  المراد  في ف   ،بين  المتصلة  الخطاب  البياتي ضمائر  ،  سق)  استخدم  ، شربت  طت 

صمتك، تاجك أراك،  یداك،  أصابك،  الحلاج    ( روحك،  هي  النص  خارج  موجودة  ذات  إلى  المحيلة 
و  الشعریة.  تجربته  عن  للتعبير  قناعا  الشاعر  اختاره  و   « أنا »  ه استخدامالذي  في  الظاهر    ( أراك) المستتر 

ن  أ كما  .  یفترض وجود ذات متكلمة موجودة خارج النص أحيل إليها بضمير المتكلم هي ذات المراد 
إلى    بالنسبة -حيث لايجوز للصوفي أن یدخل فيها  )الأرض(  أو المجتمع  الناس  المتصل في آبارهم يحيل إلى

البلاط -الصوفي إلى  يحيل  البياتي-أو  إلى  و   -بالنسبة  الثورة  عن  انفصل  فسقط في فإنه  بالبلاط    التحق 
)الحلاج( ثم يجئ دور المرید  النص.  كل ذلك إحالات مقامية خارج  .تلطخت روحه بالمادياتات و الظلم

القيثارطّ ت  بعد أن /غنّ الم    نام    أن    طرقت  بابي بعد   /جار  لل    ه  ت  ناق     را  ناح  یا»  المراد بقوله:يجيب عن  و  ن  م    /م 
 ( المصدر نفسه )«انتهاء دایة  في ب    وأنت  / أین أنتهيو   /يجل  ست  ت   ضرة  في الح    أین لي وأنت  

فالمرید  بما   المراد  إلى  المرید  من  تغير  الفقرة  هذه  الخطاب في  المراأن  إلى  مستخدما  یوجه خطابه  د 
الخطاب منهالم  ضمائر  أنت)في    المنفصلةو   ا تصلة  تستجلي،   ، في    المتصل  « هاء»الـ  ضمير و   (طرقت 

المراد   المحيل  (ناقته ) ذات  في  و ،  النصخارج  إلى  المتكلم  أنتهي ) ضمائر  لي،  ذات    تأحيل(  بابي،  إلى 
الحلاج  هي  النص  خارج  موجودة  و لمرید(.  )امتكلمة  المتكلم  ضمائر  المقطع  على كلٍ  هذا  في  الخطاب 

  /م في أبد الصحراءه  من أین لي ونار  »: يل إلى المریدتارة تح و   راد يل إلى المالمرید، تارة تحبين المراد و   تتبادل
  )البياتي، «المساء  م  كلّ ت    صامتا    ریقا  ور غ  النّ   يكل  في ه    / كاءالب    راعة  و ها أنا أراك في ض    /طفأت  وان    راقصت  ت  

1995: 2/10 ) 
ال في    « ياءـ» ضمير  في  و   ( لي) المتصل  المستتر  الخطاب  الحلاج  إلى    ن يحيلا  (تكلم)ضمير  ذات 

النص  ذات المراد الموجودة خارج  إلى    ( أراك)المستتر في الظاهر و   «أنا » يحيل  الموجودة خارج النص، بينما
المقطع. والمتصل في  و  تتبادل الأدوار في هذا  ق  (نارهم)هكذا  أكما  الناس  كل  و المجتمع.  لنا يحيل إلي 

إحالات غير   ذلك  إلى  يحيل  النص. مقامية  في  عل  المذكور  العثور  أن  بالذكر  في    إليهالمحال   یوالجدیر 
والمرید   المراد  إلى  المحيلة  االضمائر  بالبنية  لایتمّ  القصيدة  هذا  البنية  في  علي  بالتعرف  یتمّ  إنما  لسطحية 

 المعنویة والمعلومات التاريخية والصوفية.  
یسمّ هذا   فيما  الضميریة  الإحالة  إلى  الفعلوبالنسبة  شبه  أ  ؛ ى  نجد  المقطع  هذا  ن كلمات  في 

الحال إلا بالضمير، يحيل  ذي    یربط إلی  الحال المفرد الذي لا   هي تقوم بدور و   ( عاكفا، غریقا، صامتا )
الثلاثة  المستتر    «أنت » ضمير الكلمات  أو الحلاج وكلمة  في هذه  المرید  تقوم بدور  و   (ناحرا)إلی  هي 

 المنادى المفرد يحيل الضمير فيه إلى المراد. 
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التي  و  وابتهالاته  الحلاج  مواجيد  تظهر  الثاني  المقطع  وآهات  في  بدموع  المحب  الدمع  فيها  يختلط 
یبدأ    .(185  :1996  )محمد منصور،  المضروب عليه حصار السجن فيحيره ما وقع فيهالثوري المنتكس و 

المجت ثقافة  في  رحلة  و حلاج  والضلالة،  الظلم  ینتابه  الذي  الشاعر  مع  أن  من  نجد  مجموعة  استخدم 
ب  بدأت  في  الضمائر  المتصل  المتكلم  منحوني،  )ضمير  محيري،  ا مسكري،  نحرته  ناقتي،  «  أنا » و  (لي، 

الذي خرج إلى المجتمع ليسير مع الناس إلى  )الحلاج(  المرید  ذات    یيحيل إل   (أقلب ) المستتر في  لظاهر و ا
یا »مذكور في النص:غير فالإحالة هنا مقامية و الخانقاه،  الله على الرغم من أنه يجب عليه أن یقوم في  

  نوات  س    ب  ع    فمدَّ لي یدیك    /هذه الأقوالو   / وني هذه الأسمالنح  م    الفقراء    / ربهي في ق  يّ م    / هبّ ري ب  سك  م  
ن  / صار...الح  و   وت  الم   و رت  فناقتي  الأضيافا  أق   و   / ارتلواو   / أكل  أنا  أوراق  لعلّ   / الأصداف  ب  لّ ها    رد  و    ها 
 ( 12-11 :1995 )البياتي، «ها أطياف، لعلّ ت  ميّ  وق  ف    یح  ا الرّ ت  يّ ط  

أیضا  و  الشاعر  و   «أنت»ظف  إلى    (یدیك )المتصل في    «كاف»الـالمستتر  يحيل  المراد  ذات  الذي 
يحيل إلى    (منحوني )والبارز في   (محيريمسكري و )يحيل إلى  (حبه وقربه)مقامية. والبارز في الإحالة هنا  و 

؛ والإحالة هنا إحالة  ( أوراق و ،  أصداف، و ناقتي)يحيل إلى  (طيرتها و   ،لعلها و  ،نحرتها )في  «هاء »ـالالفقراء و 
  والمستتر قبل ذكر الضمير.    (وأصداف، وأوراق، وناقتي،  الفقراء ، و محيريمسكري، و ) جود  نصية قبلية لو 

هما تؤديان  تعالي و انه و ل إلى ذات الحق سبحيحي  (محيريو ،  مسكري)  ينتكلمفيما یسمى شبه الفعل في  
   هذه إحالة مقامية إلى خارج النص.و   دور المنادى المفرد.

في هذا  طریق السخریة من مهرج السلطان و   لون من الهجاء السياسي، عنفيه  المقطع الثالث  أما  
القناع)البياتي(  المقطع غلب الأصل رئيسة هي  و   (186:  1996،  منصور)محمد  )الحلاج(على  فيه شخصية 

یا  كان و /لطانالس    ج  هرّ م  »المستترة في الأفعال تحيل إلى المهرج:المتصلة منها و ،  ر الضمائو   ج السلطان مهرّ 
الحبل، يأكل    فوق    ص  یرق    /خانالد  و   يف  السَّ   حدّ    شي فوق  ، ي  الأوتار    ب  داع  ی    /الأزمان  في سالف    /ماكان

، إذا  مس  للشَّ   رج  ي    / ستانفي الب    ه الأطفال  ظهر    ركب فوق  ی    / عدانالسَّ   د  قلّ  ی    / كرانغنيا  س  ن م  نث  ، ی  جاج  الز  
 (2/13: 1995 )البياتي، «احاتفي السّ  ینام   /والأموات  جوم  الن   م  كلّ ی   / إليه یدها، اللسان ت  دَّ م  

الأبيات    یتحقق هذه  في  الضمالاتساق  بالأسماء  الم  ائرباستخدام  ) کـ»تصلة  في  ،  ( ظهرهالهاء« 
یقلد ) في  ستتر  المو  ینثني،  يأكل،  یرقص،  يمشي،  ینام یداعب،  یكلم،  يخرج،  یركب،  إلى    ( ،  تحيل  التي 

تساهم   نصية قبلية يحيل إلى الشمس؛ فالإحالة هنا إحالة (یدها )البارز في و  (مدت ) والمستتر في  المهرج.
فعل المهرجّ بإدخال  في الأبيات التالية یواصل الشاعر الحدیث عما ی   بشكل مباشر في اتساق النص. 

لكنها   /متهاص  و   /وتا ر ص  ن    اف  ف  ى ض  ل  ا ع  ي  ي    لطانالس    إبنة    ب  ي    كان  » هي إبنة الملك: و ی  شخصية أخر 
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الف  ت ك  ات  م   الح  في    اء  يض  الب    ة  راش  ما  الأف    تموت    /ول  ق    بعد    /ول  في  و وت  م    فج نَّ  إلا    ح  بَّ س    ام  و    مت  بالصّ   لاذ  ا 
 ( المصدر نفسه ) « اه  باسم  

صمتها، لكنها،    صوتها،) المتصل في  ء«  ها»الـ  الإحالة الضميریة في هذه الأبيات تتجلى في ضمير 
  كما تتجلى في المستتر في   بنة السلطانااللذین يحيلان إلى    ( تموتماتت، و ) والمستتر في    ( موتها، باسمها

سبّح) لاذ،  جنّ،  لاذ،  المقطع  (يحيا،  هذا  في  الرئيسة  الشخصية  إلى  يحيل  و   الذي  المهرج.  ألا  هو 
  ایة المقطع نجد أن المهرج یستعين في ن   .ل اللفظ المحيالإحالة هنا نصية قبلية بما أن المحال إليه ذكر قبل  و 
ا یت  م  و  ر    /ة  ول  ه   الك  في    د  ول  ي ی  ن الذ  ع    /ة  ول  ف   الط  في    وت  ي ي   ن الذ  ع    /ن  سأل  ی    /ني  اء  ج    وم  ی    ات  ذ  و  »:  لحلاجبا
 ( 2/14 :1995 )البياتي، « یتو  ا ر  م   أیت  ر    /أیت  ر  

ج ثم  مجموعة من الضمائر بدأت بضمير المستتر في الأفعال المحيلة إلى المهر نجد أن الشاعر استخدم  
، رأیت )أخيرا الضمائر المتصلة في  الضمائر المتصلة المحيلة إلی إبنة السلطان و    ( جاءني، یسألني، رویت 

  البياتي   يحيل إلى ذات  أو  كر السلو أن مضى مساالحلاج الذي أصبح مرادا بنفسه بعد  ات  ی ذيحيل إل
الأخيرة إحالة مقامية تحيل إلى غير المذكور في النص  ل من البلاط والتحق بالثورة و لثوري الذي انفصا
البنية الإتساقيةهكذا تو  تعد بوجه خاص  الذي »  التسلسل الضميري في هذا المقطعو  الإحالية   تكون 

الضميري تلك هي الوسيلة  من الشروط النحویة التركيبية الأساسية لتماسك النص فأشكال التسلسل  
تسلسل   خلال  من  ببعض  بعضها  یترابط  الكلمات  من  نسيج  النص  أن  إذ  النص  لتشكيل  الحاسمة 

تجمع عناصره المختلفة والمتباعدة في كل واحد هو ما نطلق  (  1069  : 2011  محمد اسماعيل،)  ضميري«
 ( 12 :1993 )زناد، عليه النص 

المحا  مشهد  فهو  الرابع،  المقطع  سياسي  هوو مة،  كأما  الشاعر  تخ،  مقطع  شخصية  فيها  تلط 
قطع  المان  ءلاهما یبدكبسهولة على أن الشاعر والحلاج    اهمبين  تمييزال ن  كيماختلاطا لا شخصية القناع  ب
،  )  في  المتصل  لمكلمتا  يرضمب   إليه   ن يلا ويح لمٍ خارج النص  كلام متكب ، حلمت  ، نمت  ، قلت  ، قلت  بحت 

و نم  ت     / الصَّي د  كلم ت يْ   ق  ل ت  ل ك ل ب    / ق  ل ت  ل ه : ج ب ان    /ب  ت  ب ك ل م ت يْ   ل لس ل ط ان  »:( أعدل )المستتر في  و   (بأنيّ 
ل ت يْ     (2/15 :1995 )البياتي، «أ ع د  ل ف ظ يْ   ح ل م ت  ف يه م ا بِ  ني ّ ل    /ل ي  

المختلفة  وقد الضمائر  الشاعر من  اتساقا تاما و يتسق  لاستفاد  ون عبارة  كتلها  كالضمائر  الفقرات 
ه  نلأ   االشاعر سياسيتناسب  ی   ،یة حالات الضمير وسياق النص بما فيه الإسلسلة ترتبط بين الفقرات    عن

  . لذلك سلوك الصوفي كتمانه في الحيث أنه أظهر ما يجب  الحلاج یتناسب و  السلطة واجه یثوريٌّ شاعر 
 هو البياتي أو الحلاج.   ل المحال إليه ن أن نقو كبالنظر إلی خارج النص يم
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النصية  البياتي    یستخدم الأبياتالقبلية  الإحالة  هذه  المحال  في  أن  وليلتين)  إليهحيث    ( السلطان، 
الضمير،    تان مذكور  المتال فقبل  إلى  (  له ) صل في  ضمير  يحيل إلى    ( فيهما)الضمير في  و   ( السلطان)يحيل 

مرحلة ليس    صل إلی ی   ویكشف الصوفي عن الأسرار،  لمات للسلطان كبعد أن قال هذه الو   . (ليلتين )
ر ك ت    /ت  ع ان  ق ت    /ت  و حَّد ت  »لاهما واحد:  كیبدو  حيث  أي فصل،    ، بين المرادبينه و  تعاستي    /أ ن ت  أ نا  –و با 

 ( المصدر نفسه) «ووحشتي
  شير إلی تمقامية إحالة  ،« أنت وأنا» رإحالة الضمائف  البياتي   غلبالقناع    أن  رى الأبيات نوفي هذه  

من أمثلة أخری للإحالة  و فرق بينهما.  في هذه المرحلة من السلوك ولا  نیتوحدالأنما  )الحلاج(المریدالمراد و 
د  إ لاَّ ش ه ود  الز ور   »یقول:  السلطان و أمام شهود الزور و الحلاج نفسه  عندما يجد    تتجلىالنصية   و ل   أ ج 

لي  ی  ر ق ص ون : إ نَّ ا و ل يم ة  الشَّي ط ان    /و الس ل ط ان   لي  ي  وم ون ، و ح و  ن   /ح و  ب  ه ا أنا  ع ر یا   ( )المصدر نفسه  « ب يْ   الذّ ئَ 
إليها بضمير  یفترض وجود    ( أجدل)في    المستتر   ضمير ال النص أحيل  ذات متكلمة موجودة خارج 

الحلاج   ذات  البياتيالمتكلم هي  يح   ،أو  الضمير علاقة  توالشاعر  بهذا  مع  الم فظ  الأخير  بيات  الأقطع 
إحالة    (يحومون، یرقصون )في    لضمائروا   مقامية، إحالة    ، (لحلاج ا)إلى    المحيل الظاهر    «أنا » وة.  السابق 
:  ثلاثة أوجه له    ( إنا) هذا والمتصل في  .  (الزور والسلطان شهود)ل إليه هو  السابق والمحا  إلی  يل تح نصية  
الفاعل في يحومون ویرقصون،  كان قائلها شهود الزور أي نفس  إذا  النص؛  إحالة مقامية خارج   الأول: 

إلى الحلاج  تح   ء«ها»فـالـ ربيب   وهميل  أن  وفي  الشيطان؛يحسبونه  إشكالية: كيف يمكن  يحيل ضمير  ه 
أو أن    ( عريان  ها أنا )  ـويمكن أن نجيب عنها بأن الحلاج يخاطب نفسه بـ؟  المؤنث إلى الحلاج المذكر

  « ها»ـالكان قائلها حلاج، فـإذا  الحلاج؛ والثاني: إحالة نصية قبلية؛    عقلية )في إنا(    « ها»القصد من الـ
نقطتان):(    ،هذا الوجه   یدلنا إلى  مماّوالسياق في الأبيات التالية    ، ضيافة شهود الزور والسلطانيل إلى تح

يمكن    (إنا ) في    «ها»الثالث: إحالة نصية بعدیة؛ ضمير ال ـو   .هنا يمكن أن یكون دليل الرقص والضيافة 
سواء  ،  ن ضمير الشأن يحيل إلى مابعدوذلك لأمابعدها    ( الوليمة)  شأن و يحيل إلى أن یكون ضمير ال

  / ن  رت  ج  ه    /ن  لت  ت  ق   »: السلطان قائلا  یتوجه الحلاج إلی ثم    قائلها الحلاج أو الشهود الزور والسلطان. كان  
ع ام    / ن  يت  س  ن   أ ل ف   ق  ب ل   ع ل يَّ  ل م و ت   با  م    / ح ك م ت   أ نا  أ نا   ام    / و ه ا  الإ  ع د  س اع ة   خ لا ص ي،  ر   ف ج  ت ظ ر ا    « م ن  

 ( 16-2/15، 1995 )البياتي،
القبلية في   النصية  النصي مستخدما الإحالة  الترابط  یتحقق  قتلت ني،  )  في  ر الخطابائ ضموالشاعر 

، إضافة إلى الإحالة المقامية التي  اسابقالمذكور    يل إلی السلطانالتي تح  (وهجرت ني، ونسيت ني، وحكمت  
  والمستترة  « أنا»ة الظاهر   الضمائر   في النص_ خارج ذات الحلاج أو البياتي _المحيلة إلى  ر  تتجلى في الضمائ

 .  بدایة المقطع ونایته بين    كتماسفت  (خلاصي )  والمتصلة في ( أنام)  في
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طياً  الحلاج، ویظهر الأصل »البياتي« مغأما المقطع الخامس هو »الصلب« وفيه تبدو الحيرة علی  
بين الأبيات ومن أهم ادوات    ا تام  ا اتساق  في هذا المقطعنجد    (186  :1996  منصور،)محمدالقناع    علی
 / هاع  ر   ذ  لي    دَّ وم    / ن  لَّم  ك    /ن  ق  ان   ع    /ن  ك  ر  با  »الأبيات:  كثير منهذا الاتساق هي إحالة یوجد في    ققتحالتي  

الطَّ ع  اط  وق    / مه  ج  تا    وك  س  ألب    راء  ق  الف    /:لي    ال  وق   والع  والب    /ریقوا  والر  ص  إیاّ وقال لي    /يقق  ميان    وأغلق    /ك: 
 (2/17 :1995 )البياتي، « باكالش  

د، ذراعه،  لّم، مك، عانق،  كبار ) في المستتر في    غلبت الإحالة المقامية في هذه الأبيات وهي تتجلی
  ( -مرات  3-لي  لّمني،  كني،  ني، عانقكبار ) كما تتجلى في المتصل في    إلی المراد  المحيل  (قال، قال وأغلق 

إلی لذي يحياالمنفصل    «كإيا » وضمير    ( ك ألبسو )في    « ك»و النصية  إضافة إلى الإ  الحلاج،   ل    في حالة 
يحيل    (تاجهم) في    «هم »  ضمير و   إلی  قبليا الذي  قاطعي الفقراء  إلى  و   بعديا  والعميان الطریق    البرص 

على  ظ  تجهة أخری يحف بيات التالية ومن  الأو   ةملة السابق الجمن جهة بين    كتماس ی  وكذلك   والرقيق؛
النصية    الإحالات   من   مجموعة الشاعر    ثم یوظف .  له كیؤدي إلی اتساق النص  مما  سلسلة بين الأبيات  

ل  ق  فأحر    /افوالسيَّ   ود  ه  والش    اة  ض  الق    ع  ف  واند  »المقامية:و  ب  ب  ص  ن  و    /اني  س  وا  الب  وبصّ   /اني  ست  وا  في  یا  ئر  قوا   ،
المصدر )  «ا  د  ام  ا  ه  اد  م  ر    ت  ح  أصب    ار  والن    / اف  ف  الض    أعب    أنلي    ن أین  م    /وا الأضياف  د  ر  وط    / ير  ك سوم    / ييّ م  

 ( 18-17، نفسه 
الذي يحيل    ( أحرقوا، نصبوا، بصقوا، طردوا)في « واو »الـمنها  مجموعة من الضمائر فاستخدم البياتي  

وهما إحالتان    (النار)إلي  قبليا    الذي يحيل  ت( أصبح)والمستتر في    (القضاة والشهود والسيّاف)قبليا إلى  
قبليتان  ضمير نصيتان  ثم  مس) في    «ياء »ال ـ  .  محيري،  بستاني،  ليكلساني،  في    ( ري،  ،  (أعبر )والمستتر 
مقامية   الحلاج  إحالة  تو إلي ذات  الإحالية هكذا  الإتساقية  البنية  المقطع باجتماع هذه    تكون  في هذا 

النص  إلى جمال  إضافة  یرجع    . الضمائر  نفس  وأخيرا  إلی  التي  الإ الشاعر  المقامية  في    استخدمهاحالة 
، م دَّ لي  ی د ی ك  آه  »المقطع: بدایة   (18، المصدر نفسه) « ف اف  ت ح  لي   الش بَّاك 

في    «أنت»  وضمير و )المستتر  ذات    ( م دّ افتح  إلى  و المحيلة  في  المراد  ذات   ( لي) المتصل  إلى    المحيلة 
  نایته و   المقطع   بدایة ستخدام هذه الضمائر في  إحالتان مقاميتان إلى غير المذكور في النص. وا  الحلاج

 اللفظي.  و الدلالي  كالتماس الانسجام و  یؤدي إلی
»أما   السادس  و المقطع  الریح«  في  علی رماد  إصرار  في    فيه  والاستمرار  الموت    رغم بو   الحياةالثورة 

وجذوة النار، فإلی الأبد، ستنمو من سماد الحریق ومن الأوصال  تبقي الحریة،  والقتل،    العذاب و   والحرق 
الظلم منها الأشجار، أشجار الحریة والعدل والثورة علی  تنبت   : 1996منصور،  )محمد  والإستبداد  بذور 

هذه  ف  .(187 المرتبط بيان  ا  ة والمنسجم   ةالمفاهيم  إلی  اختار  تناسق الملفاظ  لأ يحتاج  لذلك  الشاعر  ة، 
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أنواعها  الإحالة   الضمير بجميع  ونصية(    یةمن  يحیوالإشار )مقامية  حتی  بين  على  فظ  ت ة  العلاقة 
أأنا  و    ال  ي  ل    شر  ع  »الأبيات: ص    /الالأهو    د  اب  ك  الأل    هوة  وأعتلي  ق  ج    أوصال    / التّ الق    هذا    / وهاع  ط  سمي 

  «الفي الأوح    روف  وا الح  غ  رَّ م  و    /اه  اق   شو  وا أد  وأخ    / اه  اق   وا أور  ب  ه  ي نا  ر  ات  ف  یح د  ها في الرّ ماد  وا ر  ر  ث   ن     /وهاق  حر  أ
 ( 19، المصدر نفسه)

جسمي،  )في    « ياء» والـ  ( ابد وأعتليكأ) في  المستتر  و الظاهر    « أنا»الإحالة المقامية في ضمير    قق تح
  قق كما تحالحلاج لأن هذه الأبيات تطابق قصة الحلاج وما مضی عليه.  ذات  إليه هو  والمحال  (دفاتري و 

  م ن ظلم ل  ك  الذي يحيل إلى ذات  (روا، ناهبوا، أخمدوا، مرّغواقطعوا، أحرقوا، نث)في    « واو» الـفي ضمير  
في    ر تاثيرا بليغا فأثّ   ، مع بعض  بياتالأصل  هذا الضمير ات  ن أصحاب الدین والسياسة ونجد أنعليه م  

و  النص  طالت  كاتساق  بعض،  سلسلةلما  مع  بالإحالة  المرتبطة  الا   الجمل    أما النص.  في  تساق  زاد 
النصية   الأبيات  الإحالة  هذه  و أحرقوها و عوها،  قط )المتصل في    « ها »الـفي ضمير  تتجلی  في    ( رمادها، 
  الذي   (أوراقها، اشواقها )  إضافة إلى الـضمير نفسه فيالمذكور سابقا    ( أوصال جسمي)  الذي يحيل إلى 

ية هي إستخدام حرف النداء الذي  النص للإحالة  من مظاهر أخری    .الموجود سابقا   (دفاتري)  يحيل إلى
فعل »أنادیعب  ینو  مدینة    يف  الصّ   مطر    اتر  ط  ق  یا»«:كن  عاد    ویا  أبدا    ما  الح  د  وع  م    /احد   منها  ،  شر  نا 

ق  داع  فلات   سم  اد  /د س  ال    ة  ار  يث  بي  أ ص ب ح ت   م ي  س  ج  الرَّم اد    / أ و ص ال   غ اب ة   یا    /في   ال غ اب ة ،  ب     /م ع ان ق يس ت ك 
ق ي  )المصدر نفسه(  «و ع اش 

عل نصية    ه نفس  ء النداف  ذلك   ی بناء  إلى  بعدإحالة  مط )یة  ومعانققطرات  والمدینة،  الصيف،  ،  ر 
 . المراد  ، تتعلق بذات صفات رغم من أن هذه ال ال علی  ( عاشقو 

أما  ك بدیلا  نرى  باعتباره  الضمير  التكرار  ی ،  لمرجعه ن  تجنب  على  الذكر  عمل  النص  وإعادة  في 
النص أو جملة النواة التي  أساس    یحسب وإنما تشارك في إبراز ما یسم ولایقتصر دوره على الاختصار ف 

النص كله من عناصر عن طریق شبكة من وسائل التماسك النصي  المحور الذي یرتبط به ما في  تمثل »
م أن النص یتكون  المعلو . فمن  في الشكل والدلالة ومن بينها المرجعية التي تتحقق عن طریق الضمائر

 ( 166 :2000 )القفي، « جمل ثانویةمن جمل أساسية و 
 

 الإشارة .5-3
إلى أن  ذهب الباحثان  ی»  حسن؛هاليداي و اق حسب ما جاء به  الإشارة وسيلة ثانية من وسائل الاتس

أو    ( The)  أو حسب الحيادالآن، غدا،...(  ) نيفها: إما حسب الظرفية: الزمانهناك عدة إمكانيات لتص
  (19:  1991  ،)خطابي   «)هذا، هذه،...(القربو )ذلك، تلك،...(  أو حسب البعد)هذا، هؤلاء،...(  اللانتقاء 
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المشاركة الشخوص في التواصل أو غيابها عنه، فإن أسماء الإشارة تحدد مواقعها  إذا كانت الضمائر تحدد  
الزمان  و و   في  الإشاري  المقام  داخل  إليه المكان  تشير  بما  إذا ر بطت  إلا  مثلها لات فهم  تماما   ، )الزناد  هي 

أو  (  118-119  :1993 سابق  عنصر  استدعاء  خلال  من  النص  تماسك  في  تساهم  الإشارة  فأسماء 
ي بمعنى أنا تربط جزءا لاحقا بجزء سابق، فإن اسم  البعدحيث »تقوم بالربط القبلی و   خطاب بأكمله

الباحثان   یتميز بما یسميه  أي إمكانية الإحالة إلى جملة بأكملها أو    « الإحالة الموسعة »الإشارة المفرد 
فهذه الألفاظ تتضح كفاءتها حين تستعمل للدلالة على قطع    (19:  1991  )خطابي،  « متتالية من الجمل

المعلومات من  مساحات كبيرة  ینشط  الذي  الخطاب  من  في  (  323  :1998بوجراند،  دي)  طویلة  نجد 
  ب  د  ی    و  ه  و   /اب ض  ه ال  ذ  ه    وق  ف    یف  ر ال    ش  أوح  و »إلى المفرد:قصيدة أن كثير من الأدوات الإشاریة يحيل  ال
 (2/11 :1995 )البياتي، «ال الأقو   ه  ذ  ه  و  /ال الأسم   ه  ذ  وني ه  ح  ن  م   الفقراء   / وم...ق  الزّ  ر  ج  ش   روق   ع  في  

ا  «هذه»فكلمة   إلتحققت  الإشارة  خلال  من  النصي  مفرد  ی لتماسك  الهضاب،  )  هي و   ةعناصر 
ما جاء  ك  .كل ذلك إحالات نصية بعدیة بما أن المحيل إليه ذكر بعد اللفظ المحيل و   (والأسمال، والأقوال 
  /ال أسم  لا  ا ب  ذ  أنا ه  /ال... ت  الق    ا الأل   ذ  ه    ة  هو  ي ص  ل  وأعت    / الالأهو    د  اب  ك أأنا  و    ال  ي  ل    شر  ع  »في المقطع الأخير:

 (19، نفسهالمصدر ) « یح  الر  و   ار  ذي الن  ه  ك  ر  ح  
الفقرة بالإشارة في    التناسق النصي   یتكوّن  القتال، )في هذه  النار    هذا الأل  وأنا هذا بلاأسمال، وهذي 
والأخير،  (والریح الأول  في  المحال   والإحالة  لأن  بعدیة  نصية  والریح )ه  إلي إحالة  والنار  القتال،    ( الأل 
  « أنا » یشير إلی    « هذا»حيث أن  إحالة نصية قبلية    ( بلاأسمالهذا  أنا  )  الإحالة في   بعديا؛ وأما   مذکور 

ة في قصيدة عذاب الحلاج، هي إستخدام الظرف في  یالإشار من مظاهر أخری للإحالة  .  المذكور سابقا
ن لت ق ي  س    / ...د ح  ا ا  د  ا أب  نه  م    اد  ا ع  ة م  ین  د   م  یا  و    يف  الص    ر  ط  م    رات  ط   ق  یا    / درٌ إلی الأب   ح  أنا  »:ة الأمثلة التالي

 ( 20-2/19 :1995  )البياتي، «ار  ل  الأ ن  و   هي ك  د  في  عد  غ  ب  
 

 أدوات المقارنة  .5-4
و أكثر من خلال الموازنة بين  ألإحالية تقوم بالربط بين معنيين  هي ثالث وسيلة من وسائل الاتساق ا
یشتركان في معنى ما  -الأقلعلى-عن المقارنة یفرض وجود شيئين الأشياء أو تفصيل أحدهما، فالحدیث  

كل الألفاظ التي تؤدي  »یقصد بأدوات المقارنة  و   (65:  2011  ،)توهامی  مع زيادة أحدهما على الآخر 
 ( 65:  2007  )عفيفي،  « أو كيفيا أو مقارنة لى سابق  إلى المطابقة أو المشابهة أو الاختلاف أو الإضافة إ

 تنقسم إلى قسمين: هي و 
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ا  . أ على  الدالة  الألفاظ  في  تتجلى  العامة:  مقارنة  مطابق،...( لتطابق أدوات  عينه،  )نفسه، 
 مختلف، مغایر،...( )الاختلاف و ...( شبيه،)والتشابه

الكيفية  ...،أقل أدوات مقارنة الخاصة: تتفرع إلى الكمية وهي تتم بعناصر مثل أكثر،   . ب وإلى 
 ( 19: 1991 ،)أنظر خطابي،...هي تتم بعناصر مثل أجمل، جميل منو 
  إنما فحسب  «  نفسه، عينه، مطابق»   ـمحصورة ب  الكلمات التي تدل على التطابق في العربية   ليست

فهذه    كما،التشبيه و  «كاف»مقارن أخرى نحو   يجعل شخصا أو شيئا كلمات أخرى  لیتشتمل ع
الجر  كمر لفظ  »  الأخيرة حرف  من  و كال»ب  إما  ا  « مااف  تكون  فالإسمية  الحرفية؛  أو  لإسمية 

أما   موصوفة،  نكرة  وإما  أي    «ما »موصولة  جلست   جلست  كما  نحو  مصدریة  فتكون  الحرفية 
نجد أن البياتي استخدم    (554  : 1988  )یعقوب،  «كجلوسك، أو تكون حرفا كافا أو حرفا زائدا

  ة  راش  ما الف  ك    اتت  لكنها م  »یقارنه بموت الفراشة البيضاء:بنة السلطان و ا ليصور كيف ماتت    « كما»
 ( 2/13 :1995 )البياتي، « ول  ق  في الح   يضاء  الب  

الثانيو   (ماتت ) تربط بين الجملة الأولى    (كما )  فكلمة البيضاء)  ة الجملة  ميتة  و   ( الفراشة  بنة  ا يجعل 
أدوات المقارنة تؤدي وظيفتها الاتساقية من  ف   ذلك إحالة نصية بعدیة.بموت الفراشة و   السلطان مقارنة 

ئر وأسماء الإشارة في كونا نصية،  لاتختلف عن الضما إذ أنا »خلال ربط أجزاء النص بعضها ببعض  
 ( 19: 1991 خطابي،)  «بناء عليه فهي تقوم مثل الأنواع المتقدمة لامحالة بوظيفة اتساقية و 

رنة حسب ما  الأدوات المقابواسطة الضمير والإشارة و یقتصر على الإحالة  التماسك النحوي لا  و 
و  وحسن،  هاليداي  إليها  باأشار  الإحالة  تنشأ  والتعریف  إنما  الموصول  منها  أخرى  أدوات  ستخدام 

 . التأخير والتقديم و 
 

 لموصول .ا5-5
الألفاظ الموصولة إلى  إبهامها    تنتمي الأسماء  یزیل  ما  إلى  تتميز بالإبهام والغموض وتحتاج  التي  الكنائية 

رقيه  ن أخرى كأداة من أدوات الإحالة وهذا ما أهمله هاليداي و یفسر غموضها، تناولتها دراسات دو و 
ما كان  »  أو المختص  العام؛ فالخاصإلى الخاص و الأسماء الموصولة تنقسم    (12  :2015  ،بالخامسة)حسن

ع المفرد المذكر ألفاظ خاصة به  الدلالة على بعض الأنواع دون بعض مقصورا عليه وحده، فلنو نصا في  
او  و لنوع  بها  ألفاظ خاصة  المؤنثة  للمثنىلمفردة  الأسماء    (73:  2004  عقيل،ابن)  «بنوعيه   كذلك  وأشهر 

الخاص الذین... الموصولة  اللذان،  التي،  الذي،  هو  و ة:  المشترك  أو  العام  ل»الموصول  فی  يما  نصا  س 
دون  الد الأنواع  هذه  بعض  على  و لالة  بعضها؛  على  مقصورا  ليس  أي  للأنواع  بعض،  یصلح  إنما 
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و   «من »واسم    (342د.ت:    ،)حسن«كلها للعقلاء  استخداما  أكثر  في  هو  العقلاء  لغير  تستخدم  قد 
موصول   أما  معينة،  والمث  « ما» حالات  المفرد  من  لكل  وتكون كلاهما  العقلاء  لغير  المستعمل    ی نهو 

 الجمع بنوعيهم.  و 
كأنا جاءت تعویضا  لاتحمل دلالة خاصة و   تعویضيا في النص »فهيفالأسماء الموصولة تؤدي دورا  
تقوم   أیضا  وهي  إليه  تحيل  الاتعما  و بالربط  ذاتها  خلال  من  صلة  ساقي  من  بعدها  يأتي  بما  مرتبطة 

في قصيدة    (28-27  :2007  )عفيفي،  «الموصول التي تصنع ربطا مفهوميا بين ما قبل الذي وما بعده
لمهرج عن الذي يموت في الطفولة ول  یسأله احيث  الخاص  البياتي موصول العام و وظف    الحلاجعذاب

و  الحياة  طعم  الذي  یذق  و   یستيقظ عن  الجهالة  من ظلمات  الشيخوخة  من جدید في  فيها  وهما    یولد 
ي ن الذ  ع    /ن  سأل  ی    /ني  اء  وم  ج  ی    ات  ذ  و  »:سألهمقف في طریق المسافرین ویالهول حيث أنه كان یبي أسؤالا  

-2/13  :1995  ،)البياتي  «یتو  ا ر  م    أیت  ر    / أیت  یت  ما ر  و  ر    /ة ول  ه   الك  د  في  ول  ي ی  ن الذ  ع    / ةول  ف   الط  وت  في  ي   
14) 

ثنائية، إذ أن  « ماالذي و »ویقوم موصول   إليه من جهة و   انتعوض   ما وظيفة  بالربط    ان یقومالمحال 
 من جهة ثانية.  ا مابعدهمو  ما التركيبي بين ما قبله

 

 التعریف .5-6
عن   المنفصلة  التماسك  وسائل  من  وسيلة  النصية  الدراسات  بعض  اعتبرته    بوجراند، )دي   الإحالةقد 

دراس(  301  :1998 و فيما عدته  الإحالة  أنواع  نوعا من  أخرى  النص  ات  أجزاء  بين  بالربط  یقوم  هو 
  ی یر   (71:  2011  )توهامي،  ذلك باستعادة لفظة سابقة في شكل هو أكثر تحدیدا من الأول في النص و 

ما یراه النحاة من تحویلها النكرة إلى معرفة فهي تتعدي ذلك إلى    رجاني في لام التعریف أداة تتجاوزالج
الربط بين الجمل ربطا یشبه الإحالة بالضمير من حيث أنا تذكر السامع أو القارئ بشئ سبق ذكره،  

 (. 229: 2009 خليل،)محمودأو شئ معروف في الذهن جرى الكلام عليه أو الإشارة له في السياق
باعتماد المتلقي  لإحالة إلا بالعودة إلى السياق و في هذه الحالة لاتفسر امقامية و   یف تكون إحالة التعر قد

تم معلومات  من  لدیه  ما  و على  المتكلم  قصد  إلى  الوصول  من  النصكنه  بعال  المقصود  )توهامي،   هو 
في  ك  ( 71  :2011 الشاعر  یقول  ل لس ل ط ان  »قصيدة: الما  ب ك ل م ت يْ    ج ب ان  ق  ل ت     / ب  ت    ، )البياتي   «ل ه : 
1995: 2/15 ) 
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م الجور في زمن الشاعر أو الخليفة  ك الحا   هلي إل  االمحإحالة مقامية و   (السلطان)« في   ـفي الواقع حرف »ال
د  إ لاَّ ش ه ود  الز ور   »إحالة نصية:   (الذئاب)لمة  كن الإحالة في  كولفي زمن الحلاج،     / و الس ل ط ان  و ل   أ ج 

لي  ی  ر ق ص ون : إ نَّ ا و ل يم ة  الشَّي ط ان  ح   لي  ي  وم ون ، و ح و  ن   /و  ب  ه ا أنا  ع ر یا   (2/15 :1995 )البياتي، « ب يْ   الذّ ئَ 
إحالة نصية    هوهذ  وهو»شهود الزور والسلطان« ه  مفهوم  ر كفي الذئاب »ال العهدیة« وسبق ذ   ـ« ال»فـ

 . له كتسهم في اتساق النص  كما  والأخرى  ت ا بيالأ قبلية تسهم في الربط بين هذه 

 
 

 النتيجة 
اتساق قصيدة عذاب الحلاج بكاملها كما ساهمت في اتساق المقاطع الستة مع  في    الإحالة  ساهمت

مما    روابط متنوعةقد استخدم في قصيدته  أن البياتي    واتضح ؛  لاحمة منسجمة ومتها وحدة  تبعض، فجعل
في    إلى   أدت  بليغ  حيث  أثر  النصي  والموصولية  التماسك  والإشاریة  الضميریة  الإحالة  بين  فيها  نوع 

 والتعریف.  
 في الحالات التالية: اتساق نص القصيدة في يمكن تقييم مساهمة كل من هذه العناصر 

الإحالة   -1 المقامية علی  الإحالة  یساعد    النصية غلبت  المقامية  الإحالات  إليه في  المحال  ومعرفة 
  وجعله السياق الخارجي  و النص  بين  ربط  تقوم باللأن الإحالة المقامية،    القارئ علی فهم النص

لبعدیة التي  إضافة إلى توظيف الإحالة النصية بنوعيها،القبلية وا   ربطه بمرجعياته.یتلقي المعنى و ی
   . ترابطهساهمت في حبك النص و 
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الضميریة  -2 الأخری  إلى  بالنسبة    استخداما  ثركأ  هی  الإحالة  على  الشاعر    مد عتواالعناصر 
الضميریة   قصيدته    ی أقو   باعتبارهاالإحالة  في  الإحالة  الروابط  أن  البحث  حيث كشف 
 مرة.    234الضميریة تكررت 

ون باستخدام الأسماء الإشارة  ك یساهم عنصر الإشارة في المقام الثاني في اتساق النص وهذا ی -3
 غد«  »أبد و ـكاستخدام الظرف   أوهذا، هذه وهذي« »كـ

و  -4 الثالثة  المرتبة  في  والتعریف  الموصول  الأخيرة  الأتقع  المرتبة  في  المقارنة  تدوات  في    ك شار التي 
 العناصر الأخری.   إضافة إلى اتساق النص 

الأبيات والمقاطع المختلفة وهي تؤدي إلی اتساق  بناء على ذلك، أن الإحالة لها دور هام في الربط بين  
 لخ. إرار والحذف و كناصر الأخری من التالنص إلى جانب الع
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